FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® - NOVAK TACTICAL
FRONT SIGHT, RED

Steel Replacement Sights For All Light Conditions

Precision machined, snag-free, steel front fiber optic sights enable you to find
the target quickly in all types of light conditions. Front sights replace Glock®
factory sights with screw-in installation and slightly angled front edge to
prevent snagging. Tactical front sight covers both sides of light insert for
maximum concealability;

Attributes

Name: NOVAK TACTICAL FRONT SIGHT, RED
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000047
Mfr. No.: GFS-FO.180 RED
Color: Red

Height: .180

Make: Glock

Model: Universal Handguns
Outline: None

Sight Color: -

Size: -

Style: Fiber Optic

Width: .125

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS fur GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, ROT
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS flr deine Glock®Feuerwaffe gewahlt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaRe Nutzung und Handhabung deiner neuen
Frontsichten sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Frontsichten installierst oder handhabst.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Halte die Frontsichten und alle Zubehoérteile der Feuerwaffe aulerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmé&Big die Frontsichten auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Frontsichten nicht, wenn sie beschadigt sind oder wenn du UnregelmaRigkeiten in ihrer
Leistung bemerkst.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und Zubehdrteile fir
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS sind fur die Verwendung mit Glock®Modellen konzipiert. Stelle vor der
Installation die Kompatibilitat sicher.

Vermeide es, den FaseroptikEinsatz mit bloBen Handen zu berthren, um Kontamination zu verhindern
und die Sichtbarkeit zu erhalten.

Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten der Frontsicht wahrend der Installation, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Beschadigungen an den Sichten oder der
Feuerwaffe zu verhindern.

Wenn du wahrend der Installation Schwierigkeiten hast, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher
um Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der fir die Sichtschrauben geeignet
ist, und alle anderen vom Hersteller empfohlenen Werkzeuge.

Entfernen der Werkssichten:

o Finde die Schrauben, die die Werkssichten sichern.
o Schraube die Werkssichten vorsichtig ab und entferne sie von der Feuerwaffe.

Installation der neuen Frontsichten:



o Richten die FIBER OPTIC FRONT SIGHT mit dem Montagebereich auf der Feuerwaffe aus.
o Setze die Schrauben ein und ziehe sie fest, um sicherzustellen, dass die Sicht richtig positioniert
ist.

4., Endkontrolle:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass die Sicht sicher und richtig ausgerichtet ist.
o FUhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit den neuen
Frontsichten korrekt funktioniert.

Nutzungshinweise

¢ Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du zielst oder abfeuerst.

¢ Nutze die FaseroptikSichten unter verschiedenen Lichtbedingungen, um dich mit ihrer Leistung vertraut
zu machen.

¢ Reinige regelmaRig den FaseroptikEinsatz, um eine optimale Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.
¢ Entsorge die Frontsichten nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie beschadigt sind. Folge stattdessen
den lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zu den FIBER OPTIC FRONT SIGHTS besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenserviceteam. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen bereit hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Danke flir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Freude beim
verantwortungsvollen Einsatz deiner neuen FIBER OPTIC FRONT SIGHTS!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, RED Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for your Glock® firearm. This guide provides essential

safety instructions to ensure the proper use and handling of your new front sights. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the front sights.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Keep the front sights and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the front sights for any signs of damage or wear.

Do not use the front sights if they are damaged or if you notice any irregularities in their performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The FIBER OPTIC FRONT SIGHTS are designed for use with Glock® models. Ensure compatibility before
installation.

Avoid touching the fiber optic insert with bare hands to prevent contamination and maintain visibility.
Be cautious of the front sight's sharp edges during installation to avoid cuts or injuries.

Use appropriate tools for installation to prevent damage to the sights or firearm.

If you experience difficulty during installation, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a screwdriver suitable for the sight screws and any other tools
recommended by the manufacturer.

2. Remove Factory Sights:

o Locate the screws securing the factory sights.
o Carefully unscrew and remove the factory sights from the firearm.

3. Install New Front Sights:

o Align the FIBER OPTIC FRONT SIGHT with the mounting area on the firearm.
o Insert the screws and tighten them securely, ensuring the sight is properly positioned.

4. Final Check:

o Inspect the installation to ensure that the sight is secure and properly aligned.
o Perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the new front sights.



Usage Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is in a safe condition before aiming or firing.
¢ Use the fiber optic sights in various lighting conditions to familiarize yourself with their performance.
¢ Regularly clean the fiber optic insert to maintain optimal visibility.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the front sights in regular household waste if they are damaged. Instead, follow local
guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support team. Ensure you have the product details and any relevant information
ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your new FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
responsibly!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS para GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, ROJO Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir las FIBER OPTIC FRONT SIGHTS para tu arma de fuego Glock®. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo adecuado de tus nuevas miras frontales.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las miras frontales.
Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego.

Mantén las miras frontales y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente las miras frontales en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses las miras frontales si estan dafiadas o si notas alguna irregularidad en su rendimiento.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Las FIBER OPTIC FRONT SIGHTS estan disefiadas para su uso con modelos Glock®. Asegurate de la
compatibilidad antes de la instalacién.

Evita tocar el inserto de fibra dptica con las manos desnudas para prevenir contaminacién y mantener la
visibilidad.

Ten cuidado con los bordes afilados de la mira durante la instalacién para evitar cortes o lesiones.

Usa herramientas adecuadas para la instalacién para prevenir dafios a las miras o al arma de fuego.

Si tienes dificultades durante la instalacién, consulta a un armero calificado para obtener ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para los tornillos de la mira y
cualquier otra herramienta recomendada por el fabricante.

Retirar las Miras de Fabrica:

o Localiza los tornillos que aseguran las miras de fabrica.
o Desenrosca cuidadosamente y retira las miras de fabrica del arma de fuego.

Instalar las Nuevas Miras Frontales:

o Alinea la FIBER OPTIC FRONT SIGHT con el area de montaje en el arma de fuego.
o Inserta los tornillos y apriétalos de manera segura, asegurandote de que la mira esté
correctamente posicionada.



4. Verificacion Final:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que la mira esté segura y correctamente alineada.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma de fuego opera
correctamente con las nuevas miras frontales.

Directrices de Uso

e Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté en una condicién segura antes de apuntar o disparar.

¢ Usa las miras de fibra dptica en diversas condiciones de iluminacién para familiarizarte con su
rendimiento.

¢ Limpia regularmente el inserto de fibra dptica para mantener una visibilidad éptima.

Instrucciones de Desecho

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ No deseches las miras frontales en la basura doméstica regular si estdn dafiadas. En su lugar, sigue las
pautas locales para la eliminacién de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su equipo de atencidn al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacién
relevante lista para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tus nuevas FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS de manera responsable!



GUIDONS EN FIBRE OPTIQUE POUR GLOCK®
NOVAK TACTICAL FRONT SIGHT, ROUGE Guide de
Sécurite

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDONS EN FIBRE OPTIQUE pour votre arme de poing Glock®. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées de vos
nouvelles organes de visée avant. Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler les organes de visée avant.
Portez toujours des protections oculaires appropriées lors de la manipulation des armes a feu.

Gardez les organes de visée avant et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les organes de visée avant pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser les organes de visée avant s'ils sont endommagés ou si vous remarquez des irrégularités
dans leur performance.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Les GUIDONS EN FIBRE OPTIQUE sont congus pour étre utilisés avec les modeles Glock®. Assurezvous de
la compatibilité avant l'installation.

Evitez de toucher I'insert en fibre optique avec des mains nues pour prévenir la contamination et
maintenir la visibilité.

Faites attention aux bords tranchants de I'organe de visée lors de l'installation pour éviter les coupures
ou les blessures.

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin de prévenir les dommages aux organes de visée ou a
I'arme a feu.

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'installation, consultez un armurier qualifié pour obtenir de
l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté aux vis des organes de visée et tout autre
outil recommandé par le fabricant.

Retirer les Organes de Visée d'Origine :

o Localisez les vis fixant les organes de visée d'origine.
o Dévissez soigneusement et retirez les organes de visée d'origine de I'arme a feu.

Installer les Nouveaux Organes de Visée Avant :



o Alignez le GUIDON EN FIBRE OPTIQUE avec la zone de montage sur I'arme a feu.
o Insérez les vis et serrezles fermement, en vous assurant que I'organe de visée est correctement
positionné.

4. Vérification Finale :

o Inspectez l'installation pour vous assurer que I'organe de visée est sécurisé et correctement aligné.
o Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu fonctionne
correctement avec les nouveaux organes de visée avant.

Directives d'Utilisation

e Assurezvous toujours que votre arme a feu est dans un état slr avant de viser ou de tirer.

o Utilisez les organes de visée en fibre optique dans diverses conditions d'éclairage pour vous familiariser
avec leur performance.

» Nettoyez régulierement I'insert en fibre optique pour maintenir une visibilité optimale.

Instructions d'Elimination

¢ Jetez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
* Ne jetez pas les organes de visée avant dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont endommagés.
Suivez plutét les directives locales pour I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les GUIDONS EN FIBRE OPTIQUE, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou contacter leur équipe de support client. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute
information pertinente préte pour assistance.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de I'utilisation de vos nouveaux GUIDONS EN
FIBRE OPTIQUE de maniére responsable !



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, RED Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per la tua arma Glock®. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali per garantire l'uso e la gestione corretti dei nuovi mirini. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare i mirini.

Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando maneggi armi da fuoco.

Tieni i mirini e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente i mirini per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare i mirini se sono danneggiati o0 se noti irregolarita nelle loro prestazioni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

| FIBER OPTIC FRONT SIGHTS sono progettati per I'uso con i modelli Glock®. Assicurati della compatibilita
prima dell'installazione.

Evita di toccare l'inserto in fibra ottica con le mani nude per prevenire contaminazioni e mantenere la
visibilita.

Fai attenzione ai bordi taglienti del mirino durante I'installazione per evitare tagli o infortuni.

Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per prevenire danni ai mirini o all'arma.

Se hai difficolta durante l'installazione, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite adatto per le viti dei mirini e qualsiasi altro
strumento raccomandato dal produttore.

2. Rimuovere i Mirini di Fabbrica:

o Individua le viti che fissano i mirini di fabbrica.
o Svita con attenzione e rimuovi i mirini di fabbrica dall'arma.

3. Installare i Nuovi Mirini Anteriori:

o Allinea il FIBER OPTIC FRONT SIGHT con l'area di montaggio sull'arma.
o Inserisci le viti e serrale saldamente, assicurandoti che il mirino sia posizionato correttamente.

4. Controllo Finale:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che il mirino sia sicuro e correttamente allineato.
o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma operi correttamente con i nuovi



mirini anteriori.
Linee Guida per I'Uso

¢ Assicurati sempre che la tua arma sia in condizioni di sicurezza prima di mirare o sparare.

e Utilizza i mirini in fibra ottica in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzare con le loro
prestazioni.

* Pulisci regolarmente l'inserto in fibra ottica per mantenere una visibilita ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire i mirini danneggiati nei rifiuti domestici normali. Segui invece le linee guida locali per lo
smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, ti invitiamo a visitare il sito
web del produttore o a contattare il loro team di supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso dei tuoi nuovi FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS in modo responsabile!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, RED Instrukcja
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIBER OPTIC FRONT SIGHTS do Twojej broni Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie i obstuge nowych celownikdw.
Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg celownikéw.

e Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni.

* Przechowuj celowniki i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj celownikdw, jesli sa uszkodzone lub zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w ich dziataniu.

e Stosuj sie do wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji broni i akcesoridw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e FIBER OPTIC FRONT SIGHTS sg zaprojektowane do uzycia z modelami Glock®. Upewnij sie o ich zgodnosci
przed instalacja.

Unikaj dotykania wktadki optycznej wtdékna gotymi rekami, aby zapobiec zanieczyszczeniu i utrzymac
widocznosc.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi celownika podczas instalacji, aby unikna¢ skaleczen
lub obrazen.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu celownikéw lub broni.

Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Kroki instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: $Srubokret odpowiedni do Srub celownikéw oraz inne narzedzia
zalecane przez producenta.

2. Usuniecie fabrycznych celownikéw:

o Zlokalizuj $ruby mocujace fabryczne celowniki.
o Ostroznie odkre¢ i usun fabryczne celowniki z broni.

3. Instalacja nowych celownikéw przednich:

o Wyreguluj FIBER OPTIC FRONT SIGHT z obszarem montazowym na broni.
o W16z sruby i dokred je mocno, upewniajac sie, ze celownik jest prawidtowo umiejscowiony.

4. Ostateczna kontrola:



o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze celownik jest bezpieczny i prawidtowo wyregulowany.
o Przeprowadz kontrole funkcjonalna, aby upewnié sie, ze bron dziata poprawnie z nowymi
celownikami.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest w bezpiecznym stanie przed celowaniem lub oddawaniem strzatu.

e Uzywaj celownikéw optycznych w réznych warunkach oswietleniowych, aby zapoznac sie z ich
dziataniem.

e Regularnie czys$¢ wktadke optyczna, aby utrzymacd optymalng widocznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami.

¢ Nie wyrzucaj celownikéw w zwyktych odpadach domowych, jesli sg uszkodzone. Zamiast tego postepu;j
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z zespotem wsparcia klienta. Upewnij
sie, ze masz dane produktu i wszelkie istotne informacje gotowe do uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z
nowych FIBER OPTIC FRONT SIGHTS!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, RED Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit FIBER OPTIC FRONT SIGHTS etuvalot Glock®aseeseesi. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita varmistaaksesi uuden etuvalon asianmukaisen kayton ja kasittelyn. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen etuvalojen asentamista tai kasittelya.

Kayta aina asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi aseita.

Pida etuvalot ja kaikki aseeseen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti etuvalot vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Al3 kayta etuvaloja, jos ne ovat vaurioituneet tai jos huomaat epasaanndllisyyksia niiden toiminnassa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

FIBER OPTIC FRONT SIGHTS on suunniteltu kaytettavaksi Glock® malleissa. Varmista yhteensopivuus
ennen asennusta.

Valta koskettamasta kuituoptista lisdosaa paljain kasin saastumisen estamiseksi ja nakyvyyden
yllapitamiseksi.

Ole varovainen etuvalon teravien reunojen kanssa asennuksen aikana, jotta valtat viiltohaavat tai
vammat.

Kayta asennuksessa asianmukaisia tydkaluja vammojen estamiseksi etuvaloille tai aseelle.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan avun saamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1.

2.

3.

4,

Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, joka sopii sightruuveihin, ja muut valmistajan
suosittelemat tydkalut.

Poista tehdasvalot:

o Etsi tehdasvalojen kiinnitysruuvit.
o Irrota varovasti ja poista tehdasvalot aseesta.

Asenna uudet etuvalot:

o Kohdista FIBER OPTIC FRONT SIGHT aseesi kiinnityskohtaan.
o Aseta ruuvit paikalleen ja kirista ne kunnolla varmistaaksesi, ettd etuvalo on oikein sijoitettu.

Lopputarkastus:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta etuvalo on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
o Suorita toiminnallinen tarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein uusien etuvalojen kanssa.



Kayttoohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on turvallisessa kunnossa ennen tahtadmista tai ampumista.
e Kayta kuituoptisia etuvaloja eri valaistusolosuhteissa tottuaksesi niiden toimintaan.
¢ Puhdista kuituoptinen lisdosa saanndéllisesti optimaalisen nakyvyyden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Al3 havita etuvaloja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet. Noudata sen sijaan
paikallisia ohjeita metallituotteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita FIBER OPTIC FRONT SIGHTS etuvaloista, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustolle tai heidan asiakastukitiimiinsa. Varmista, etta sinulla on tuote tiedot ja kaikki asiaankuuluvat
tiedot valmiina saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti uusien FIBER OPTIC FRONT SIGHTS etuvalojen
vastuullisesta kaytosta!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, ROD
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for din Glock®pistol. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av dina nya framsikten. Vanligen Ias
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pistolen ar oladdad innan du installerar eller hanterar framsikten.

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.

Hall framsikten och alla skjutvens tilloehdr utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.
Inspektera regelbundet framsikten for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte framsikten om de ar skadade eller om du marker nagra oegentligheter i deras prestanda.
Folj alla lokala lagar och foreskrifter angaende modifieringar och tillbehoér till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ FIBER OPTIC FRONT SIGHTS &r designade for anvandning med Glock®modeller. Kontrollera kompatibilitet
innan installation.

e Undvik att rora vid fiberoptikinsatsen med bara hander for att férhindra kontaminering och bibehalla
synlighet.

e Var forsiktig med framsiktets vassa kanter under installationen for att undvika skarsar eller skador.

e Anvand lampliga verktyg for installationen for att férhindra skador pa framsikten eller vapnet.

¢ Om du har svart under installationen, konsultera en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nodvandiga verktyg: en skruvmejsel som passar for siktskruvarna och eventuella andra
verktyg som rekommenderas av tillverkaren.

2. Ta bort fabrikssikten:

o Lokalisera skruvarna som sakrar fabrikssikten.
o Skruva forsiktigt loss och ta bort fabrikssikten fran vapnet.

3. Installera nya framsikten:

o Justera FIBER OPTIC FRONT SIGHT med monteringsomradet pa vapnet.
o Satt i skruvarna och dra at dem ordentligt, se till att siktet ar korrekt positionerat.

4. Slutlig kontroll:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att siktet ar sakert och korrekt justerat.
o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt med de nya framsikten.



Anvandningsriktlinjer

* Se alltid till att ditt vapen ar i ett sdkert tillstand innan du siktar eller avfyrar.
e Anvand de fiberoptiska siktarna i olika ljusférhallanden for att bekanta dig med deras prestanda.
* Rengodr regelbundet fiberoptikinsatsen for att bibehalla optimal synlighet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte framsikten i vanlig hushallsavfall om de &r skadade. Folj istallet lokala riktlinjer for kassering
av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende FIBER OPTIC FRONT SIGHTS, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupportteam. Se till att du har produktinformation och relevanta uppgifter
redo for assistans.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda dina nya FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS ansvarsfullt!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® NOVAK
TACTICAL FRONT SIGHT, RED Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pro vasi zbran Glock®. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi spravného pouziti a manipulace s vasimi novymi prednimi mifidly.
Pfed instalaci a pouzitim si prosim pozorné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s pfednimi mifidly.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oéi pfi manipulaci se zbranémi.

Drzte predni mifidla a veskeré prislusenstvi zbrané mimo dosah déti a nepovolanych uZzivateld.
Pravidelné kontrolujte predni mifidla na pripadné znadmky poskozeni nebo opotrebeni.

Nepouzivejte predni mifidla, pokud jsou poskozena nebo pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti v
jejich vykonu.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani a prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e FIBER OPTIC FRONT SIGHTS jsou navrzeny pro pouziti s modely Glock®. Ujistéte se o kompatibilité pred
instalaci.

¢ Vyhnéte se dotyku s optickym vidknem holyma rukama, abyste predesli kontaminaci a udrzeli viditelnost.

e Budte opatrni na ostré hrany predniho mifidla béhem instalace, abyste se vyhnuli feznym randm nebo
zranénim.

¢ PouZzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste predesli poSkozeni mifidel nebo zbrané.

¢ Pokud mate potize s instalaci, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak vhodny pro Srouby mifidel a jakékoli dalsi nastroje
doporucené vyrobcem.

2. Odstranéni tovarnich miridel:

o Najdéte Srouby, které zajistuji tovarni miridla.
o Opatrné odsroubujte a odstrante tovarni mifidla ze zbrané.

3. Instalace novych prednich miridel:

o Zarovnejte FIBER OPTIC FRONT SIGHT s montazni plochou na zbrani.
o Vlozte Srouby a pevné je utdhnéte, aby bylo mifidlo spravné umisténo.

4. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, ze je mifidlo bezpecné a spravné zarovnané.



o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste se ujistili, Ze zbraf spravné funguje s novymi pfednimi mifidly.
Pokyny pro pouzivani

o Vzdy zajistéte, aby vase zbran byla v bezpecném stavu pred zamérenim nebo vystrelem.
¢ Pouzivejte optickd mifidla v rlznych svételnych podminkach, abyste se seznamili s jejich vykonem.
e Pravidelné ¢istéte optické vldkno, abyste udrzeli optimalini viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Nepokladejte predni mifidla do bézného doméciho odpadu, pokud jsou poskozena. Misto toho se fidte
mistnimi pokyny pro likvidaci kovovych vyrobkd.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné FIBER OPTIC FRONT SIGHTS se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zdkaznické podpory. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu
a jakékoli relevantni informace pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Uzijte si pouzivani vasich novych FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS zodpovédné!
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